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2 関西日仏学館

フランス語 オープンデー
PORTES OUVERTES

【開催日】  2026年4月4日（土）
【場所】     大阪校 、京都校

無料体験レッスンや説明会、カウンセリングを行います。
この日にご来館いただくと、スムーズにクラス選びができ
ます。あなたにぴったりのクラスを見つけましょう！
この日にご登録いただくと年会費が無料！
オープンデーの無料体験レッスンへのご参加は、
事前にご予約をお願いします。

フランス語無料体験レッスン
COURS D’ESSAI

ご登録の前にフランス語講座を無料で体験してい
ただくことができます。無料体験レッスンの日に体験
された講座へ新規でご登録いただくと、年会費が
無料になる特典もご用意！ 

www.institutfrancais.jp/kansai/

関西日仏学館（京都）
INSTITUT FRANÇAIS DU KANSAI / KYOTO
〒606-8301 京都市左京区吉田泉殿町8
Tél. 075-761-2105　Fax. 075-761-2106
kansai.kyoto@institutfrancais.jp

関西日仏学館（大阪）
INSTITUT FRANÇAIS DU KANSAI / OSAKA
〒530-0041 大阪市北区天神橋2-2-11 南森町産業ビル9F
Tél 06-6358-7391　Fax 06-6358-7393
kansai.osaka@institutfrancais.jp

● フランス語が初めての方に

［ ル・マルシェの日］

13:30-14:20　無料体験レッスン

14:30-15:00　春学期説明会

15:15-17:00　レベルチェック・受講相談

入門・初級・中級・上級の４つのレベルの講座を体験していただけます。
どのレベルの講座を受講されるかは、あらかじめご確認下さい。

関西日仏学館が提供するサービスやイベントをご案内します。

専任講師によるカウンセリング・受講相談を無料で実施。レベルやご希
望、ご都合に合わせたクラス選びをサポートします。オンラインブティック
より事前にご予約いただいた方が優先となります。 

3月14日（土） 13:30-14:20
3月19日（木） 19:00-19:50

3月13日（金） 10:30-11:20
3月14日（土） 16:00-16:50

4月19日（日）、5月17日（日）　13:00-14:00

KYOTO

KYOTO

OSAKA

お問い合わせはこちら

2026年 フランス語講座　春学期

登録受付期間：2月28日（土）～4月11日（土）

詳しくはこちら

火曜～金曜：9:30-21:00* 　土曜：9:30 -19:00 *
*学期開講期間外となる  3月21日（土）～4月4日（土）は、
受付時間が短くなります（10:00-17:30)

休館：日・月・祝

春学期にご登録いただいた先着250名
（大阪125名・京都125名）様には、
ローランス・ベンツのイラスト入り、関西日
仏学館オリジナルのノートをプレゼント！

institut_kansai

institutkansai

開講期間：2026年4月7日（火）～6月20日（土）

＊5月3日（日）～8日（金）は、GW休暇のため授業はありません。
　6月13日（土）はDELF-DALF試験のため授業はありません。

小さな子どものためのアトリエ
CLUB DES PETITS
お話やゲーム、歌を通して楽しくフランス語に触れてみ
ましょう。3歳～5歳のお子様対象（保護者1名の同伴
要）、定員は10名です。お早めにお申し込みください！
クラブ・フランス会員価格：1,500円　一般価格：1,700円

4月19日（日）、5月17日（日）
11:00-12:00　ル・マルシェの日

4月18日（土）、5月16日（土）、6月20日（土）   
16:00-17:00

OSAKA

KYOTO

温かくくつろいだ雰囲気の中で、飲み物を片手に
フランス語を実践してみましょう。
クラブ・フランス会員価格 ： 800円 / 一般価格 ：1,200円

4月25日（土）、5月16日（土）　
16:00-17:30

4月11日（土）、5月9日（土）、5月30日（土）
16:00-17:30

OSAKA

KYOTO

カフェ・デザミ
CAFÉ DES AMIS

春のマルシェ
LE MARCHÉ

4月19日（日）、5月17日（日）　10:00-16:00
6月27日（土）　11:00-18:00  フェット・ド・ラ・ミュージックの日  

KYOTO

IFJK_

ifjkansai

https://institutfrancais.jp/kansai/
https://institutfrancais.jp/kansai/free-lesson/
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グローバルなコミュニケーションツールとして重要な言語を学びたいと思いませんか？
アートや文学、フランス文化に興味をお持ちですか？

フランス語圏への旅行や留学、駐在などのご予定がおありですか？
勉強や仕事でフランス語が必要でしょうか？

DELF-DALF試験の準備をされたいとお考えですか？

関西日仏学館では、あなたのニーズにお応えするフランス語講座をご用意しています！

フランス語講座のご紹介
PRÉSENTATION

スケジュール  

授業の進度  

CALENDRIER

RYTHMES

授業は年間4学期制、各学期10週間で開講しています。

目的に応じて、様々な進度の授業を受講することができます。

冬学期 1月～ 3月

春学期 4月～ 6月

夏学期 6月～ 9月

秋学期 10月～ 12月

● 3月末（冬学期と春学期の間）
● 4月末～5月上旬（ゴールデンウィーク）
● 8月中旬（お盆）

学期と学期の間には、
短期の特別講座も開講します。

通常ペース

集中ペース

［1学期 10時間］ 週1回、1時間
［1学期 15時間］ 週1回、1時間30分
［1学期 20時間］ 週1回、2時間（最も一般的な進度）
［1学期 25時間］ 週1回、2時間30分

［1学期 30時間］ 週2回、1時間30分
［1学期 40時間］ 週2回、2時間
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レベル

授業形式

NIVEAUX

MODALITÉS

関西日仏学館の授業は、言語に関する欧州共通基準（CECRL）のレベルに対応。
国際的に認められたレベルに基づいて、フランス語を身につけることができます。

ご都合やご希望に応じて、いずれも快適で効果的に受講できる
様々な授業形式で受講が可能です。

A1

発見の段階

身近な話題に関
する簡単な文章
や質問について理
解し、表現できる。

A2

サバイバル段階

身近な話題につい
ての説明や簡単
な会話を理解し、
表現できる。

敷居段階

身近なテーマにつ
いて、経験を語り、
意見を述べること
ができる。
自立の初期。

上級段階

流暢に理解でき、
幅広いテーマにつ
いて、対話し議論す
るための詳細な論
述をすることができ
る。

主体的な段階

複雑なテーマにつ
いて、細かい理解を
し、よどみなく、しっ
かり構成された効
果的な表現ができ
る。

熟練段階

容易に完璧な理解
をし、流暢で自然
に表現し、複雑な
テーマに関しても
正確にニュアンス
を把握できる。

B1

B2

C1
C2

基礎段階の言語使用者 自立した言語使用者 熟達した言語使用者

レベルの詳細はこちら

通学 オンライン

ハイブリッド コモダル

Présentiel À distance

Hybride Comodal

設備の整った教室で
受講しましょう。クラス
メートとすぐに仲良くな
れる楽しみがあります。

通学は難しいでしょうか？オンラ
イン講座なら、自宅から受講が可
能です。オンラインでも、教師や他
のクラスメートとの交流や対話の
機会が多く設けられています。

曜日によってご都合が
変わる場合、通学とオ
ンラインを交互に受講
できる授業があります。

日仏学館での通学の授
業の中で、自宅から受
講することを希望され
る方とオンラインで繋が
り、授業を行います。

https://institutfrancais.jp/kansai/french/levels/
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講座の種類 NOTRE OFFRE DE COURS

講座の種類と定員

グループレッスン
（5～15名）

総合フランス語講座

総合フランス語講座

フランス語圏の子ども対象・
フランス語学習支援講座

補足強化講座

文化講座

ビジネスフランス語講座

DELF-DALF試験対策講座

会話クラス少人数制クラス
（2～4名）

プライベートレッスン
（1～3名）

一般対象 キッズ・ジュニア

対象レベル

対象レベル

対象レベル

対象レベル

対象レベル

対象レベル

対象レベル

対象レベル

A1～C1

A1～C1

B1～C2

A2～C2

A2～C2

B1～C2

A2～C1

A1～C2

アラカルト
対象レベル A1～C2

通信講座（個別学習）

アトリエ／クラブ／カフェデザミ（5～15名）

研修 （5～15名）

画面を見ることなく、好きな場所で学習してみませんか? 
アンスティチュ・フランセ日本は、あらゆるレベルに対応した、より伝統的な通信講座
を実施しています。コースに応じて、2週間ごとに返送する5または10の課題を含む教
材が郵送で届きます。

フランス語の特定の分野や、文化・時事についてのアトリエ、小さなお子様向けのクリエイティブで楽しいア
クティビティ、さらには参加者とゲームをして楽しむカフェまで、幅広いテーマについて1～2時間のフレンド
リーなアトリエを、各学期、毎月1回または単発で開催しています。

開催時期によって特定のニーズに対応した短期集中講座を定期的に開催しています。
例えば、夏には、フランスやフランス語圏に留学される学生のための準備研修を実施しています。

総合フランス語講座 対象レベル

対象レベル

対象レベル

A1～C1

A2～C2

A1～C2

詳しくはこちらをご覧下さい

補足強化講座

補足強化講座

文化講座

文化講座

https://institutfrancais.jp/tokyo/french/cad/
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クラスの選択方法 COMMENT CHOISIR MA CLASSE ?

フランス語が初めての方 フランス語をすでに勉強されたことのある方

プログラムをご覧ください レベル分けテスト・カウンセリング

学期ごとに発行される
講座プログラムで、

初心者対象クラスの中から
最もご都合に合うクラスを

お選びください。

すでにフランス語を学んだことがあり、
当校で初めて授業を受けられる方。
対面またはオンラインにて、

ご自身のレベルに合ったクラス選びのための
約30分のカウンセリングを行っています。
受付またはオンラインでお申し込みください。

迷わずに第一歩を踏み出せるように、さらに実践的な方法をご紹介します

無料体験レッスンを受けてみましょう

クラスを見学してみましょう

1

2

各学期の開始前に、無料体験レッスンを受けていただける機会を設けています。
開講中の学期の最終週や、ル・マルシェ開催日（京都）、フランス語オープンデーなどです。 

 　　　受付またはオンラインでお申し込みください。

無料体験レッスンご参加いただけなかった方、また特定の講座にご興味がおありの方は、
学期を通じ、クラスのご見学が可能です（お一人2クラスまで）。

 　　　受付またはオンラインでお申し込みください。

受講手続 COMMENT S’INSCRIRE ?

受付にて

オンラインブティックにて

大阪・京都の各校の総合受付にて、授業に関するご質問やお申し込みを受け付けています。
受付は火曜日から土曜日まで：学期開講期間         9:30-21:00（土曜日は19 :00まで）
            学期開講期間外　10:00-17:30

オンラインブティックでは、時間を問わずいつでもご自身で手続きをしていただけます。

［大阪校］　https://kansai-osaka.extranet-aec.com
［京都校］　https://kansai-kyoto.extranet-aec.com

ご登録に際してはウェブサイトに掲載されている
「受講に関する規定・規則」をご確認ください

［大阪校］ ［京都校］

https://kansai-osaka.extranet-aec.com
https://kansai-kyoto.extranet-aec.com
https://kansai-osaka.extranet-aec.com
https://kansai-kyoto.extranet-aec.com
https://www.institutfrancais.jp/kansai/conditions-generales-de-vente/
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受講料 NOS TARIFS

年会費と受講料をお支払いいただいた時点で登録受付となります。

フランス語講座受講生　年会費  / クラブ・フランス

受講料

受講料の割引

講座のご登録時には関西日仏学館の年会費が必要です。年会費をお支払いいただくと自動的に
クラブ・フランスのメンバーとなり、様々な特典をご利用いただけます。登録日から1年間有効です。

フランス語講座受講生 ¥4,600
学生の方（学生証の提示要・25歳以下） ¥3,600

年会費無料制度
・フランス語オープンデーの日に新規登録された方
・無料体験レッスン実施日に体験されたクラスへ新規登録された方
・4学期続けて受講された方

講座の種類 1時間あたりの受講料 各クラスの受講料

グループレッスン（5～ 15名）
総合フランス語講座
補足強化講座
文化講座

¥2,050 

10 時間 ¥20,500

15 時間 ¥30,750

20 時間 ¥41,000

¥1,950 

25 時間 ¥48,750 

30 時間 ¥58,500

40 時間 ¥78,000

グループレッスン（5～ 15名）
ビジネスフランス語講座
DELF-DALF試験対策講座

¥2,100 

10 時間 ¥21,000 

15 時間 ¥31,500 

20 時間 ¥42,000 

少人数制クラス（2～ 4名）
会話クラス 
フランス語学習支援講座

¥2,950

10 時間 ¥29,500

15 時間 ¥44,250 

20 時間 ¥59,000 

プライベートレッスン (1～ 3名 )

1 名 ¥7,200
1 時間 ¥7,200 

カルネ 10 時間 (6ヶ月 ) ¥70,000 

2 名 ¥8,200
1 時間 ¥8,200 

カルネ 10 時間 (6ヶ月 ) ¥80,000 

3 名 ¥9,300
1 時間 ¥9,300 

カルネ 10 時間 (6ヶ月 ) ¥90,000

アトリエ（5～ 15名）
¥2,100 

1時間 30分 /回 ¥3,150 

2時間 /回 ¥4,200 

¥2,000 1時間 30分 /3回 ¥9,000

複数の講座のご登録 グループレッスンや少人数制クラスを 
2講座以上受講される場合（同時申込）

2講座目以降 
2,000円の割引

日本における 
フランス語関連協会会員の方

・仏検 1級合格者の会
・日本フランス語教育学会
・日本フランス語フランス文学学会

1,500円の割引

在校生のご紹介

・在校生のご紹介により新規でご登録いただいた方
・ご紹介いただいた在校生の方（来学期の受講料に適用） 3,000円の割引

複数のお友達をご紹介いただいた在校生の方
（来学期の受講料に適用）

2人目以降、1人につき 
1,500円の割引

http://www.clubfrance.jp/benefits.html
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関西日仏学館の教師陣は、高等教育を修了
し、外国語としてのフランス語教授法*専門
教育課程を経た、経験豊富なプロフェッショ
ナルです。DELF - DALF試験官・採点者で
もあり、専門分野はフランス文学や音楽、芸
術、政治、哲学など、多岐にわたります。
*フランス語を母国語としない人にフランス語を教えるための教授法

教師紹介

OSAKA専任教師・学習アドバイザー

非常勤教師

Chloé DU Alexis EVIN

Fabien CHERBONNET

Florent KERNEN

Kévin TORTISSIER

Colas MEULIEN

Johanna VIEU

Xavier GILLARD

Julien MENANT

Bérénice JEANNE

Marine PATEGO

Jean-Noël POLET

Olivier BIRMANN

Ludovic HELME

Yuki TAKAOKA Christine TIMBERT-NAGANO

ÉQUIPE 
PÉDAGOGIQUE

Adeline DECAUX Charlotte HAMONNAIS Florian MAZZARDI

ロレーヌ出身。仏文学と民俗学
を学び、異文化交流が好きでフ
ランス語教師になりました。庭園
やお祭や自然も好きです。

フランス語・フランス文化が
好きな人達と話すことが好
き。和食と海、日本の美しい
風景を堪能しながら歩くこと
も大好き。

パリ出身で、映画が大好き
です。フランス文化の魅力
を皆さんと共有できれば嬉
しいです。

OSAKA/KYOTO非常勤教師

パリの郊外出身。フランス語と
英語の先生。5年間、熊本の小
学校で教えていました。乗馬、
スイーツ作り、音楽が好き。

毎日詩を読むことで若返
ります。常に言語の問題
について話せる状態にあ
ります。

ロワール出身。音楽愛好家、
ギタリストでドラマー。言葉
の響き（つまり発音）を重視
している。

ポワティエ出身。読書と映
画と旅行が好き。特にバン
ド・デシネに熱い思いを抱
いています。

映画や写真、絵等映像に
興味があり、世界情勢を
見て、考察したり自問自答
したりするのが好き。

ブルターニュ出身。読書、映
画鑑賞、日本酒を熱愛。暇
さえあればインターネット
をしている。

ディジョン生まれなので、スパイス
とポンポンの彫刻が好き。美術と言
語工学を専攻。庭園とウォータース
ポーツに情熱を注いでいます。

ノルマンディ出身。モン
ゴルで数カ月教職に就
いた後、日本へ。読書、
音楽、ゲームが好き。

パリ郊外出身。自由時間には
読書やポッドキャストを楽し
んだり、独学で日本語を勉強
したりしています。

ベルギー仏語圏出身。オ
リンピック・マルセイユと
レッド・デビル（ベルギー）
の盲目的サポーター。

フランス語の教科書や参考書の
作成、そしてシャンソン研究に勤
しんでいる。自ら歌うのが好き。ス
トラスブールは第二の故郷。

パリ出身。日本文化に魅了さ
れ長年大阪でフランス語教
育に専念。生き甲斐は音楽、
歌、絵。動物と自然が癒し。

お城で有名なロワール
渓谷出身。5年前より独
学で日本語を勉強、音楽
と映画鑑賞が趣味。

フランスでは、戦争や亡命を理
由に移住した人たちを教えてい
ました。自然が好きで、たくさんの
植物や動物と暮らしています。

多様性に富んだパリで育ち
ました。新しい言語を学び、
世界を広げ、日本での冒険
を楽しみにしています！

シャンパーニュ＝アルデンヌ地
域出身。自然、写真、スポーツ
をすることが好きです。幼少期
からダンスをしています。

ONLINE ONLINE

Sébastien DELBES Simon FAYOLLE

Louis-René BÉZIERS

日本の文化や文学には
深く感動。三島、谷崎、川
端の熱烈なファンです。

2005年に大阪に着任。
リモージュ出身。ドラムと
写真が趣味。

パリ出身。社会学の研究を
していました。音楽に興味
があり、絵画とデッサンをす
ることが好きです。
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KYOTO専任教師・学習アドバイザー 非常勤教師

Michel DAVY

Franck FAUCONNIER

Raphaël LAFITTE

Olivier ROUAUD

Romain CHAULET

Eric FAURE Sébastien KAWAHITO

Romaric ROYNETTE

Alexandre BAILLY Julien BOGAERS

Marc PETITYuki NISHIYAMA

Akiko TAMURA

Aiko SHIMIZU - LE JARIEL

Mayu DAVREUX

Sarah PHOTHISANE

Pélaggy VERGNON

Jean-François SIMONNET

Emilie DEVAUX Romaric JANNEL

Emilie PICHARD

Lucie STROOBANDT

Paul SOULABAILLE

Renée TAGUCHI

日仏の両親のもと京都に
生まれました。ブラジル文
化・芸術にも関心があり
ます。

日本の高校でフランス語を教えた
経験があり、子供や初級レベルの
指導が得意。料理や自然が好き
な、4人の子の母親。

2005年からフランス語
教師として教鞭を執る。
日本文化、水泳、チョコ
レートが好き。

ボルドー出身。海外で暮
らすことと外国語を話す
ことが好き。

ブザンソン出身。5年間
のベトナム住まいの後来
日。趣味は語学と歴史。

パリ生まれ。政治学の勉
強をした後に来日。関西
の大学では10年前から
教鞭を執っています。

関西日仏学館や京都の
大学で教えつつ、京都の
歴史や伝統を研究して
います。

哲学と仏教思想が専門。
物事を多方面から見るこ
とを大切にしていて、異文
化での議論が楽しみ。

カーン出身の好奇心旺
盛な情熱家。日本語、美
食、スポーツ、宗教学、ビ
ジネスに興味があります。

自然が大好き。その素朴さ、生
きる喜びを愛し、はつらつとし
た気分を感じるのを好む。

パリ出身。音楽と哲学が好
き。サッカーの試合にも出
場。いろんな日本料理を食
するのが何より楽しみ。

日本文化大好き！フランスと
日本の高校で12年間にわた
り教鞭を取っている。

言語学・心理学・科学に詳
しく、醸造学や伝統工芸
品、茶の湯にも情熱を注い
でいます。

南仏とパリに滞在してい
ました。お散歩と仏菓子
とフランス書体が好き。

日仏の両親のもとパリ出身。東
京日仏学院とパリ市役所でフラ
ンス語を教えた経験あり。野球
とテニスの観戦が好きです。 

ノルマンディー出身。ミュージ
シャンで音楽学者。文法が
大好き。お寺巡りや山登り、
そして和菓子に夢中。

仏語学習を通じて、新たな
世界・新たな自分に出会う
楽しさを生徒と共有するこ
とが喜び。

45年間京都在住。日本
や中国の伝統芸能、19世
紀フランス絵画や文学、
友人やお酒が好き。

アンジェ出身。中国とエジプ
トで教師経験あり。旅行、写
真、散歩が趣味。伝統文化に
夢中で京都が大好き。

外国語学習に情熱を燃やす
私。日本では20年以上母国
語を教えてきました。文化の
違いに興味があり、特にアジ
ア旅行が大好き。

フランス語と美術が専門。
外国の言葉や文化に興味
津々。みなさんが異文化に出
会うお手伝いがしたいです！

パリ郊外生まれのほぼパリ
ジャン。フランス語は良いワイ
ンのようなもの。時間をかけ
て上達する素晴らしさ！

京都の大学でフランス語を
教えています。「わかりやすく
て楽しい！」と言ってもらえる
授業を目指しています。甘い
物と面白い話が大好きです。

OSAKA/KYOTO

ジュラ出身。自然と旅行、そ
して食べるのが好きです。
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春のカレンダー

AGENDA DE PRINTEMPS

単発で受講していただけるアトリエ。
授業にプラスして、いつもと違う方法でフランス語を楽しく学んでみませんか？

アトリエ　�フランス流　日々を楽しむ暮らしの美学 �　2026春
ATELIERS « L’ART DE VIVRE AU QUOTIDIEN À LA FRANÇAISE »

4月25日、5月23日、6月6日、土曜日　16:00-17:30

4月25日、5月23日、6月6日、 土曜日　16:00-17:30

4月18日、5月16日、6月20日、土曜日　16:15-17:45

B1/B2レベル以上 – M. Louis-René Béziers

A2/B1レベル以上 – Mme Chloé Du

A2/B1レベル以上 – M. Florian Mazzardi

詳しくは
こちらをご覧ください

ようやく春が訪れます！日が長くなって明るくなり、外出したりおしゃべりしたり、楽しい時間を過ごしたくなりますね。
フランスでは、コーヒーを片手に語らい、マルシェに立ち寄ったり、ゆっくり交流する時間を過ごすといった、日々のささやかな
喜びを味わう季節でもあります。日仏学館では、この新しいアトリエを通じて、フランス流のライフスタイルを形作る習慣やシ
ンプルな所作をご紹介します。日本の文化にも目を向けながら対話をしてみませんか。
このアトリエは、挨拶や会話、食事、そして共に過ごす時間のあり方を比べ、フランスと日本のそれぞれの豊かで洗練された
文化の共通点や違いを発見しながらフランス語を学べる、温かい交流の場となるでしょう。
1回1時間30分のアトリエを学期中に3回実施します。複数のアトリエへの参加も可能です。短くライトな形式で、魅力にあふ
れたテーマについて楽しみながら学ぶことができます！日仏学館で、またはご自宅からオンラインで参加することができます
（フランス流の会話術については、京都校通学のみとなります）。

フランス流の会話術：話し合う、語る、議論する 
L’art de la conversation : discuter, raconter, débattre 

礼儀とマナー：フランス流のたしなみ  
Politesse et savoir-vivre : l’art des bonnes manières 

日々の習慣：カフェ、マルシェ、ささやかなこだわり
Les rituels du quotidien : cafés, marchés et petites habitudes

コモダル

コモダル

フランスでは、会話は分かち合う喜び。人 は々、ときには気軽にときには巧みに、
そして繊細さや優雅さをもって、語り、意見を交わし、議論することを楽しみます。
フランスにおける「言葉」の大切さを探りながら、フランスと日本それぞれの
コミュニケーションのあり方を見つめてみましょう。

“こんにちは”、“お願いします”、“ありがとう”、tuとvousの使い分け、食事のマナー…
礼儀正しさはフランス文化においてとても大切です。
このアトリエでは、日本の習慣や感性と比較しながら、
フランス流の礼儀作法のルールへの理解を深めていきます。

カフェ、マルシェ、アペリティフ…フランスの1日には、日々の彩りとなる
小さな習慣があります。日常の一コマやロールプレイを通して、
フランスの日々の習慣を発見し、日本の習慣との比較を楽しんでみましょう。

受講料：各アトリエ　全３回　9，000円         申込締切：各アトリエ初回の24時間前

※人数に満たない場合は中止になることがあります

OSAKA

OSAKA

KYOTO

https://institutfrancais.jp/kansai/french/categories/cultural/
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「日本の学生が選ぶゴンクール賞」は果たしてどの作品に？  2026年に日本の学生たちが選んだフランスの小説を紹介します！

アトリエ・カリグラフィ（西洋書道）

特別文法講座

Et le Choix Goncourt sera… ? Découvrez le roman français préféré des étudiants japonais en 2026 !

CALLIGRAPHIE OCCIDENTALE 

GRAMMAIRE FRANÇAISE

フランスの権威ある文学賞「ゴンクール賞」の国際版として、日本では「日本の学生が選ぶゴンクール賞」が2021年より
毎年開催されています。約60名の学生が集まり、作品を読み、意見交換しながら、フランスの現代小説を読み解く力を養
います。最終的に候補作として選ばれた４作品の中から、受賞作となるのは1作品のみ。2026年3月、選考委員たちは果
たしてどの作品を選ぶのでしょうか？『La Nuit au cœur 心の闇』？ 『La Collision 衝突』？ 『Le Bel Obscur 謎の美
男子』？ それとも『La Maison vide 空き家』？
第5回「日本の学生が選ぶゴンクール賞」の受賞作品にぜひご注目下さい！フランス文学の専門家であるジュスティー
ヌ・ル・フロック氏（京都大学）とエリック・アヴォカ氏（大阪大学）が、フランス現代文学を代表する作品を、対話・交流形
式の親しみやすいアプローチで紹介するアトリエを開催します。

文字を美しく装飾し、スタイリッシュに表現してみませんか。西洋の優美な装飾文字の世界に
足を踏み入れてみましょう。心地よい雰囲気の中で、メッセージカードや季節のカード、パング
ラムなどの作品づくりを通して、日常に華やかさを添えてみませんか。

4月18日（土） 16:00-17:30

5月16日（土） 16:00-17:30

6月6日（土） 16:00-17:30

水曜日：4月15日、29日、5月13日、27日、6月10日 10:30-12:30
金曜日：4月17日、5月1日、15日、29日、6月12日 13:00-15:00

3月31日（火） 10:30-12:30 他動詞の種類と使い方（A1）
  13:30-15:30 直説法複合過去（過去の出来事を述べる）（A1）
4月1日（水） 10:30-12:30 直接目的語・間接目的語人称代名詞（A2）
  13:30-15:30 代名動詞の複合過去（再帰的用法と相互的用法）（A2）
4月2日（木） 10:30-12:30 条件法現在（1）（B1）
  13:30-15:30 条件法現在（2）（B1）
4月3日（金） 10:30-12:30 論理関係を示すつなぎことば（原因・結果）（B1/B2）
  13:30-15:30 仏語発想の文を書く：名詞化と無生物主語・抽象名詞主語（B1/B2）

5月29日（金） 16:00-17:30 疑問代名詞、疑問副詞まとめ（A2）
  18:00-19:30  さまざまな否定表現（A2/B1）
5月30日（土） 16:00-17:30 接続法現在（1）：接続法を要求する動詞・表現（感情・判断など）（B1）
  18:00-19:30  接続法と直説法/動詞＋不定詞の使い分け、接続法過去（B1/B2）

A1/B2レベル対象 – Mme Akiko Tamura

A2/B2レベル対象 – Mme Akiko Tamura

受講料：1回 4,200円（2時間）　申込締切：各講座、前日の午前中まで（火曜日のクラスは前週の土曜日の午前中まで）

受講料：1回 3,150円（1時間30分）　申込締切：5月27日（水）

受講料：全３回　9，000円
申込締切：4月11日（土）

参加費： 30,000円 （5回・全10時間）定員6名
申込締切：初回開催の24時間前／満席になり次第
　　　　  締め切ります。

小説を発見しよう。楽しくグループで学ぶ最初のアプローチ
Mme Justine Le Floc’h

小説を理解しよう。その時代を映す作品
M. Eric Avocat

スタイルを深く掘り下げよう。解説をしながらの朗読の後に、短い翻訳のアトリエを行います。
Mme Justine Le Floc’h / M. Eric Avocat

全レベル対象 – Mme Yuki Nishiyama

B1/B２レベル以上対象

文法はコミュニケーションを支える「骨組み」です。日本語による詳細な解説と様々な授業活動を通じて、確かな文法知
識を身につけ、運用能力に磨きをかけましょう！3月・4月に京都で通学で開催、5月にはオンラインで実施します。

ONLINE

KYOTO

KYOTO

KYOTO

ONLINE →オンライン授業 →オンラインまたは通学、いずれも可能コモダル

※在校生の優先受付期間を設けています。ご新規で参加ご希望の方は、空席があり次第順次ご案内いたしますので、受付までご連絡下さい。
※いずれのクラスも、初心者の方から経験者までご登録いただけます。お休みされた場合は、空席がある場合に限り、違う曜日のクラスに　　　
　振り替えていただくことが可能です。

初心者の方も歓迎！

第1回

第2回

第3回
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COURS DE FRANCAIS GÉNÉRAL
総合フランス語講座

A1.0 レベル　初心者対象クラス

外国語としてのフランス語学習のための教科書を用い、
包括的に学習を進めることで、まんべんなく学ぶことができます。
日常の様々なシチュエーションを想定し、多彩な教材（ビデオや
オーディオ、テキスト）を使って、聞き取りや読解に取り組みます。
また、様々なアクティビティを通して他の学習者や教師と
常に言葉を交わします。発音、語彙、文法にも積極的に取り組み、
得た知識を口頭や文章で表現し、楽しく実践していきます。

M. Florian Mazzardi 
Mme Johanna Vieu

Jean-Marc Portales
M. Lionel Garnier

Mme Adeline Decaux
Mme Lucile Boitel

M. Michel Davy / M. Romain Chaulet

Mme Lucie Stroobandt
Mme Aiko Shimizu-Le Jariel

木
土

土
月
土
月

6月6日（土）・20日（土）

金
土

19:00-21:00
13:30-15:30

17:00-19:00
19:00-21:00
10:00-12:00
19:00-21:00

16:00-18:30

10:00-12:00
16:00-18:00

20時間

20時間

5時間

¥41,000

¥41,000

¥10,250

A1 - 入門
DÉBUTANT よく使われる表現やごく簡単な言い回しなら対処できる。

日常の場面で相手がゆっくり話すなら、簡単な受け答えは可能。

運用レベル

KYOTO

OSAKA

0-3課
0-3課

0-3課
0-3課

0-4課
5-8課
9-12課
5-8課

グループレッスン　対象レベル：A1～C1

初心者対象

初心者対象

初心者対象

Interactions 1

Interactions 1

Interactions 2

● 超入門短期講座　フランス語をはじめよう！

Interactions 1

フランス語に興味はあるけれど、いざ継続的な学習を始めるにあたり躊躇しておられませんか？

そんな皆様、まずは春学期の最後の2回の土曜日に開催する各2.5時間、合計5時間の短期講座に是非気軽に参加してみて下さい！
この授業は年会費も無料です！
次の学期にInteractions 1 のテキストを使用する本格的な初心者対象コースに参加される前に、モリエールの言語ともいわれる
フランス語に出会い、知ることができます。長い恋の物語の前に、素敵な出会いがあなたを待っているでしょう！

KYOTO

年会費無料

ONLINE

アンスティチュ・フランセのオンライン授業
アンスティチュ・フランセは、東京、横浜、関西（大阪・京都）、九州の各支部とともに、初心者向けの新しい
オンラインフランス語学習プログラムをスタートします。この全国規模のプログラムは、アンスティチュ・フラ
ンセの教師陣の専門知識と経験、そして快適で使いやすく、効果的なオンライン学習を体験していただく
ために、独自に考案した教育ツールに基づいています。

20時間 ¥41,000
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A1.1 レベル

金
土
土

20時間

OSAKA

4-6課
4-6課
7-9課

A1.2 レベル

火
土
木
金
水
土

土
土
水
土

13:30-15:30
10:00-12:00
19:00-21:00
10:00-12:00
19:00-21:00
13:30-15:30

20時間

20時間

1-3課
4-6課
7-9課
7-9課

Mme Emilie Pichard
Mme Pélaggy Vergnon

M. Olivier Rouaud
Mme Aiko Shimizu-Le Jariel

KYOTO

KYOTO

OSAKA

Mme Lucie Stroobandt
M. Franck Fauconnier
Mme Emilie Pichard
M. Paul Soulabaille
M. Florian Mazzardi 

M. Franck Fauconnier

4-6課
4-6課
7-9課
7-9課

10-12課
10-12課

1-3課
1-3課
4-6課
7-9課

M. Florian Mazzardi 
M. Ludovic Helme
M. Xavier Gillard

M. Ludovic Helme

19:00-21:00
10:00-12:00
13:30-15:30
13:30-15:30

A2 - 初級
ÉLÉMENTAIRE フランス語の初歩をマスター。慣れた状況でなら、

身近で日常的な話題に関して簡単な文章でコミュニケーションが可能。

運用レベル

A2.1 レベル

金
土
金
火
水

19:00-21:00
19:00-21:00

19:00-21:00
10:00-12:00
19:00-21:00
19:00-21:00
16:00-18:00

20時間

20時間

1-2課
1-2課
3課

4-5課
4-5課

M. Jean-François Simonnet
Mme Aiko Shimizu-Le Jariel

Mme Emilie Pichard
M. Florian Mazzardi 
M. Romain Chaulet

KYOTO

OSAKA

木
水

Mme Johanna Vieu
M. Xavier Gillard

A2.2 レベル

土
木

10:00-12:00
10:00-12:00

Mme Emilie Pichard
Mme Emilie Pichard

KYOTO

OSAKA

水
土
土
土

19:00-21:00
10:00-12:00
13:30-15:30
16:00-18:00

9課
22-24課

ONLINE →オンライン授業 →オンラインまたは通学、いずれも可能コモダル

Mme Marine Patego
M. Florian Mazzardi 

M. Alexis Evin
¥41,000

¥41,000

金
土
土
土

¥41,000

¥41,000

¥41,000Prêt à parler 2

8課 
9課 
9課 
12課

Mme Chloé Du
Mme Johanna VIEU
M. Kévin Tortissier
M. Ludovic Helme

Prêt à parler 2
1-2課
6-7課

19:00-21:00
14:00-16:00
13:30-15:30

13:30-15:30
13:30-15:30
10:00-12:00
13:30-15:30

Interactions 1

Interactions 1

Interactions 2

Prêt à parler 2

Prêt à parler 2

20時間 ¥41,000

Interactions 3

Interactions 2 ¥41,00020時間

20時間 ¥41,000

コモダル
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火
土
金
木

金
金
水
土
土
火

19:00-21:00
10:00-12:00
19:00-21:00
10:00-12:00

10:00-12:00
19:00-21:00
19:00-21:00
10:00-12:00
13:30-15:30
10:00-12:00

KYOTO

20時間

20時間

B1.2 レベル

¥41,000

¥41,000

Cosmopolite 3

Cosmopolite 3

ONLINE

6章 (1-2)
6章 (1-2)
6章 (3-4)
7章 (1-2)

6章 (1-2)
6章 (1-2)
7章 (1-2)
7章 (1-2)
7章 (3-4)
8章 (3-4)

M. Ludovic Helme
M. Simon Fayolle

M. Ludovic Helme
M. Alexis Evin

M. Jean-François Simonnet
M. Romain Chaulet

M. Julien Bogaers
M. Julien Bogaers
M. Michel Davy

M. Romain Chaulet

B1 - 中級
INTERMÉDIAIRE 身近な分野の明快で標準的な表現なら理解できる。

関心のある話題については、簡単だがまとまりのあることが言える。

運用レベル

B1.1 レベル

19:00-21:00
19:00-21:00

10:00-12:00
19:00-21:00

20時間

20時間

3章 (3-4)
5章 (1-2)

1課
1課

OSAKA

OSAKA

OSAKA

ONLINE
Cosmopolite 3

Prêt-à-parler 3 

土
木

10:00-12:00
13:30-15:30

KYOTO

M. Romain Chaulet
M. Michel Davy

20時間Cosmopolite 3
2章 (1-2)
3章 (1-2)

KYOTO

M. Sébastien Kawahito
M. Raphaël Lafitte

M. Michel Davy
M. Florian Mazzardi 

M. Alexis Evin
M. Simon Fayolle

M. Alexis Evin

木
土
金
火

木
火
火

10:00-12:00
13:30-15:30
13:30-15:30
10:00-12:00

19:00-21:00
19:00-21:00
18:30-20:30

OSAKA

1章 (1-2)
2章 (1-2)
4章 (3-4) 
5章 (1-2)

B2.1 レベル

B2 - 上級
AVANCÉ 複雑な文章でも要点を理解し、筋の通った意見を明解かつ詳細に

述べることができる。緊張せずネイティブスピーカーと流暢にやりとりができる。

運用レベル

Cosmopolite 4

Cosmopolite 4

20時間

20時間

2章
2章（3-4）
4章（3-4）

M. Romain Chaulet
Mme Bérénice Jeanne

Mme Chloé Du
Mme Bérénice Jeanne

木
水

木
木

¥41,000

¥41,000

¥41,000

¥41,000

¥41,000

コモダル

コモダル
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C1.1 レベル

KYOTO

M. Romain Chaulet 木 14:00-16:00Cosmopolite 4

OSAKA

7章 (1-2)

B2.2 レベル

Edito B2 (nouvelle édition)

Cosmopolite 4
20時間

20時間

コモダル

5章（1-2）
5章（3-4）
7章（3-4）
7章（3-4）

2章
2章

Mme Adeline Decaux
M. Jean-Noël Polet

Mme Bérénice Jeanne
M. Alexis Evin

M. Xavier Gillard
M. Xavier Gillard

C1 - 準マスター
SUPÉRIEUR フランス語の優れた運用能力をもつ。専門的で含みのある難解な長文でも、

言外の意味を把握でき、ニュアンスを交えて効果的で柔軟な言葉遣いができる。

運用レベル

土
土
木

火

13:30-15:30
10:30-12:30
19:00-21:00

18:30-20:30

20時間

20時間 ¥41,000

¥41,000Edito C1

Edito C1

2課
12課
18課

11課

M. Julien Bogaers
M.Michel Davy
M.Michel Davy

Mme Bérénice Jeanne

OSAKA

KYOTO

ONLINE

ONLINE 金
土
火
土
水
木

19:00-21:00
10:00-12:00
10:00-12:00
10:00-12:00
10:00-12:00
10:00-12:00

¥41,000

¥41,000

OSAKA

OSAKA

全レベル  
初級～マスター

KYOTO

10時間

10時間

10時間

¥29,500

¥29,500

¥29,500

COURS DE CONVERSATION EN PETITS GROUPES
少人数制 会話クラス
少人数制会話クラスでは、会話の実践により口頭表現力を向上させ、特定の目的に沿って語学力を強化します。

2から4名の少人数制　対象レベル：A1～C2

火曜～金曜 13:30-14:30、14:45-15:45、16:00-17:00、17:30-18:30
 土曜 16:00以降のみ

Mme Pelaggy Vergnon
M. Alexis Evin
M. Alexis Evin

Mme Bérénice Jeanne
M. Julien Menant

M. Olivier Rouaud
M. Michel Davy

Mme Emilie Pichard
Mme Emilie Pichard

M. Jean-François Simonnet

水
水
木
火
土

13:00-14:00
11:10-12:10

10:00-11:00
11:00-12:00
13:30-14:30

13:15-14:15
13:30-14:30
13:30-14:30
9:45-10:45

16:30-17:30

KYOTO

ONLINE

木
金
金
金
金

A1.2（入門）
A2（初級）
A2+（初級+）

B2（上級）

A2（初級）

A2.2/B1（初級/中級）

B1（中級）

ONLINE →オンライン授業 →オンラインまたは通学、いずれも可能コモダル



16 関西日仏学館

APPROFONDISSEMENT LINGUISTIQUE

補足強化講座

金

木

土

13:30-15:30

10:00-12:00

12:15-13:15

20時間

20時間

10時間 ¥20,500

文化で学ぶフランス語

日常フランス語会話

ディクテの技法

M. Alexis Evin

Mme Renée Taguchi

M. Julien Bogaers

フランスで一般的に行われる練習 “ディクテ”を取り入れることにより、聞き取りや文章表現能力を高め、語彙を増やすことができます。
いつもの講座に加えて同時にご登録いただくと2,000円の割引になります！

● 文化で学ぶフランス語   Langue et culture

● 日常フランス語会話  Communication orale pour le quotidien

● ディクテの技法   L’art de la dictée

A2 初級 ÉLÉMENTAIRE

OSAKA

KYOTO

KYOTO

外国語としてのフランス語の習得を目的とした雑誌「Bien dire 」の様 な々アクティビティやリソースで、フランス語圏の文化を
探求しながら、文書作成と口頭表現のスキルを完璧にしましょう。

この授業では、フランス語の会話をダイナミックかつ段階的に練習します。さまざまなアクティビティを通して、日常の場面で自信を持っ
てコミュニケーションができるようになります。一緒に話し、交流し、上達を目指しましょう！

木 19:00-20:30 15時間語彙とディスカッション M. Fabien Cherbonnet

様 な々テーマのディスカッションに参加できるように、語彙を増やしながら、楽しい雰囲気の中でフランス語を使い、磨きをかけましょう。
● 語彙とディスカッション  Vocabulaire et discussion

ONLINE

OSAKA

B1 中級 INTERMÉDIAIRE

水
金

19:00-21:00
13:30-15:30

Mme Adeline Decaux
Mme Bérénice Jeanne

● 文化で学ぶフランス語    Langue et culture

OSAKA

外国語としてのフランス語の習得を目的とした雑誌「Bien dire 」の様 な々アクティビティやリソースで、フランス語圏の文化を
探求しながら、文書作成と口頭表現のスキルを完璧にしましょう。

ONLINE

ONLINE

KYOTO

火
水
木
土

10:00-12:00
10:00-12:00
19:00-21:00
16:00-18:30

M. Michel Davy
M. Jean-François Simonnet
M. Jean-François Simonnet

M. Franck Fauconnier

特定のスキル、とりわけ聞き取りと口頭表現、
読解と文章表現や文法、書き取り、発音を強化されたい場合は、
補足強化講座を選択して下さい。多様な教材を用いて、
フランス語・フランス語圏の文化、社会、経済の最新情報も学びながら、
フランス語を上達させましょう。  C1/C2レベルでは翻訳の授業もあります。

グループレッスン　対象レベル：A2～C2

¥41,000

¥41,000

¥30,750

文化で学ぶフランス語

20時間

20時間

25時間

¥41,000

¥41,000

¥48,750

文化で学ぶフランス語
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この講座の目的は、聞き取る力を向上させ、ボキャブラリーを豊かにしていくことにあります。

皆さんが各自で選んだテーマについて、文章をフランス語で作成し、クラスで発表し討論します。

B2 上級 AVANCÉ

OSAKA

OSAKA

OSAKA

水

水

火

19:00-20:30

18:30-20:00

19:30-21:00

15時間

15時間

15時間

¥30,750口頭表現演習

聞き取り

書く・話す

M. Raphaël Lafitte

M. Sébastien Delbes

M. Olivier Birmann

この授業では、様 な々アクティビティを通し、日常・文化・時事などのトピックについて、豊かで正確な表現を用いた会話や
ディスカッションを、流暢にやりとりする能力を養います。読解・聴解のスキルも上達します。 
テキストは、Communication progressive du français B2/C1を使用します。

外国語としてのフランス語の習得を目的とした雑誌「Bien dire 」の様 な々アクティビティやリソースで、フランス語圏の文化を
探求しながら、文書作成と口頭表現のスキルを完璧にしましょう。

● 口頭表現演習   Expression orale B2-C1

● 文化で学ぶフランス語    Langue et culture

● 聞き取り   Compréhension orale

● 書く・話す   Parler-Ecrire

KYOTO

KYOTO

KYOTO

ONLINE

コモダル

コモダル

火
水
水
水
土

火

10:00-12:30
10:00-12:00
13:30-15:30
19:00-21:00
10:00-12:00

18:30-21:00

M. Alexis Evin
M. Kevin Tortissier
M. Kevin Tortissier
M. Kévin Tortissier

M. Louis-René Béziers

M. Jean-François Simonnet

C1/C2 準マスター/ マスター SUPÉRIEUR

OSAKA

木

土

19:30-21:00

9:30-11:30

15時間

20時間

訳しながらフランス語を考える

文化で学ぶフランス語

M. Olivier Birmann

M. Romaric Roynette

一学期に、良質で異なるジャンルの 2、3のテキストを仏訳します。具体的に一定の内容を表現する文章を自ら作成することにより、
基礎的な文法等を復習し、物事を理解し構築する力を養います。

外国語としてのフランス語の習得を目的とした雑誌「Bien dire 」の様 な々アクティビティやリソースで、フランス語圏の文化を
探求しながら、文書作成と口頭表現のスキルを完璧にしましょう。

● 訳しながらフランス語を考える    Traduction japonais-français

● 文化で学ぶフランス語   Langue et culture

コモダル

¥30,750

¥30,750

¥30,750

¥41,000

25時間 ¥48,750

文化で学ぶフランス語

文化で学ぶフランス語

20時間

25時間

¥41,000

¥48,750

ONLINE

コモダル

COURS PRIVÉS À LA CARTE / À TOUT ÂGEアラカルトのプライベートレッスン/ キッズ～一般
1名または、2～3名までのグループ　対象レベル：A1～C2

1名
2名
3名

1時間
 ¥7,200
¥8,200
¥9,300

カルネ（10時間分）※ 6 ヶ月間有効

¥70,000
¥80,000
¥90,000

レッスン時間帯： 学期期間中の火曜日～金曜日 10:00-19:00
                         （土曜日については可能な場合もありますのでご相談下さい）

ご自身のペースで、ご自身の目的やご都合に合わせてフランス語を学びたい方には、
1名～3名で、ご希望にぴったりのプライベートレッスンをアレンジいたします。
キッズ、ジュニアから一般の方まで対象です。

ONLINE →オンライン授業 →オンラインまたは通学、いずれも可能コモダル



18 関西日仏学館

COURS THÉMATIQUES ET CULTURELS
文化講座

土

水

16:15-18:15

13:30-15:30

10時間

20時間

¥20,500

¥41,000

ジャン・レノの大ヒット作

シャンソンで学ぶフランス語

M. Florian Mazzardi

Mme Yuki Takaoka

● フランス映画の大ヒット作    Les grands succès au cinéma français 

● シャンソンで学ぶフランス語     Chanson française

A2 初級 ÉLÉMENTAIRE

OSAKA

楽しみながら学んでみませんか？有名な俳優の大ヒット作を通して、フランスの大衆文化を発見しましょう。
今学期は、タフな一面と繊細なコメディの才能との鮮やかな対比を見事に演じ分ける、多彩な魅力を持つ名優
ジャン・レノを取り上げます。

シャンソンを軸にフランス語をより楽しく学びます。正確に発音し歌い、歌詞をフランス語で読み、歌の背景となる文化や状況にも触れます。
最新のヒット曲や歌手も紹介します。

金

土

10:00-11:30

16:30-18:30
19:10-21:10

10:00-12:00

15時間

20時間

¥30,750

¥41,000

あなたの知らないフランス

ディベートの達人

M. Kévin Tortissier

M. Kévin Tortissier

● あなたの知らないフランス  Cette France que vous ne connaissez pas

● ニュースで学ぼう！  Apprenons avec l’actualité !

● ディべートの達人      Maîtrisez l'art du débat !

B1 中級 INTERMÉDIAIRE

OSAKA

OSAKA

OSAKA

OSAKA

モンサンミッシェル、エッフェル塔、ルーブル美術館は日本人を魅了するフランスのシンボルといえます。
しかし、フランスの魅力はそれだけではありません！フランスはまだ知られていない自然、歴史、建築、文化の宝庫で、一見の価値があ
ります！その魅力を一緒に探りませんか！

マスメディアの情報を基に、読むこと・見たことを理解すること・討論に展開することを目的とします。

フランス人のディベートにかける情熱に興味がありますか？この高貴でエレガントな技術を紹介し、議論を組
み立て、明瞭に表現し、相手を納得させ、刺激的なアイデアを交換するテクニックを、相互理解と尊敬の精
神でお教えします。プライベートでも、また試験に合格するためにも、とても役立つ技術です！

ニュースで学ぼう！ M. Florent Kernen
M. Florent Kernen

金
金

20時間 ¥41,000

A1レベルより、特定のテーマや文化的側面に焦点を当てたクラスの選択が可能です。
文学、哲学、絵画、芸術、食文化、シャンソン、ニュース、社会学などの知識を深めながら、
フランス語を上達させましょう。最適な授業を選択していただけるよう、幅広い授業をご用意しています。

グループレッスン　対象レベル：A2～C2

＊ 4月25日、5月9日、23日、30日、6月6日  全5回

土 14:30-16:00  15時間 ¥30,750フランス語圏社会を読み解く M. Simon Fayolle

● フランス語圏社会を読み解く      Décrypter les sociétés francophones (B1-B2)

OSAKA

フランス語圏の社会の仕組みを読み解くことを学びましょう。語彙力、口頭表現力、読解力を B2レベルまで高めます。

NOUVEAU
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土

木

16:00-17:30

10:00-12:30

15時間

25時間

¥30,750

¥48,750

食文化で学ぶフランス語

絵画と芸術で学ぶフランス語

M. Raphaël Lafitte

Mme Emilie Devaux

● 食文化で学ぶフランス語  Gastronomie (B1.2)

● 絵画と芸術で学ぶフランス語      Le français par la peinture et par l’art

日仏食文化を巡り口頭表現力を楽しく上達させます。洋菓子、ワイン、レストラン、有名シェフ、などをもっと知りたい方ぜひご参加を。

絵画を中心としたさまざまな芸術作品を通して、フランス語を上達させましょう。テーマや時代、作品は参加者の興味に基づいて
決めていきます。

コモダル

KYOTO

KYOTO

ONLINE

土 10:00-12:00M. Sébastien Delbes

● ニュースで学ぼう !    Apprenons avec l’actualité !

OSAKA

マスメディアの情報を基に、読むこと、見たことを理解すること・討論に展開することを目的とします。

ニュースで学ぼう! 20時間 ¥41,000

金
土
土

10:00-12:00
10:00-12:00
10:00-12:00

M. Julien Menant
M. Xavier Gillard

M. Fabien Cherbonnet

● ニュースでフランス語    Médias-Actualités

B2 上級 AVANCÉ

OSAKA

様 な々分野から選ばれた日頃から気になるテーマについて述べ合います。ニュース映像や記事等のテキストを基に、理解を深め、
ディスカッションへ展開します。語彙力や表現力が豊かになり、語学力も高まっていきます。

ニュースでフランス語 20時間 ¥41,000

木 19:00-21:00Mme Adeline Decaux

● フランス語で読む現代社会   Textes d'actualité

OSAKA

ニュース等のテキスト（400文字程度）を読み、内容を要約し、クラスで発表し、討論へ展開する練習をします。
このクラスは、問題を提起し、情報を明確に表現し直すことを目的とします。

フランス語で読む現代社会 20時間 ¥41,000ONLINE

土 10:00-13:00M. Eric Faure

● 文学とシネマ    Littérature et cinéma
1960年代の終わり、フランスでは社会に対する反逆者たち、フィクションだけでなく、現実の反逆者たちへの関心が高まりました。
人気のあった反逆者たちは、アーティスト（例えば、ゲンスブール）や政治家だけでなく、ジャック・メスリーヌやアルベール・スパジャ
リといったギャングもいました。今学期は、彼らの驚くべき自伝『生きては捕まらない 犯罪王メスリーヌ自伝』と『掘った奪った逃げた』
の抜粋を読んでみましょう。

文学とシネマ 30時間 ¥58,500

KYOTO

14:00-16:00

● 芸術を通して学ぶフランス語  Le français à travers les arts
このクラスでは、多くの文書や映像の資料を使いながら、建築や彫刻、絵画、音楽、写真、美術史といった魅力的なテーマを取り上げます。

KYOTO

芸術を通して学ぶフランス語 M. Jean-François Simonnet 土 20時間 ¥41,000

ONLINE →オンライン授業 →オンラインまたは通学、いずれも可能コモダル

金
土

9:30-12:00
14:00-16:30

● ニュースで学ぶフランス語   Actualités télévisées
France 2 の TVニュースを教材とし、現在のフランスが抱える問題・フランス人の関心ごと・日本とのかかわりなどをテーマに、内容を
聞き取って話し合います。授業の終わりにその日のテキストが配布されるので、理解しにくかった点もしっかり確認できます。

25時間

KYOTO

M. Eric Faure
M. Eric Faure

ニュースで学ぶフランス語 ¥48,750
コモダル



20 関西日仏学館

水
木

水

土

10:30-12:00
14:00-15:30

16:00-18:00

16:00-18:00

20時間

10時間

¥41,000

¥20,500

● フランス文学に親しむ  Littérature française

● フランス文学  Littérature française

● 哲学   Philosophie

C1/C2 準マスター/ マスター SUPÉRIEUR

OSAKA

文学作品を一緒に読むことを目的とします。美しく重要な作品でも、文体や時代背景によっては時として読みづらいこともありますが、
作品を通して過去の作家たちと出会い、文学的な空間を探索してみましょう。

フランスの古典文学または現代文学の作品を読み、内容やテーマ、様式について歴史的、文化的に分析していきます。
春学期：Michel Tournier (1924-2016) の Le Roi des Aulnes (1970) 

この授業では哲学文献を読みつつ、現在の現象学の諸問題について考えます。今学期も引き続きマルティン・ハイデガーの「芸術 ― 
彫刻 ― 空間に関する覚書」（Bemerkungen zu Kunst – Plastik – Raum）を、ディディエ・フランクによるフランス語訳で読みます。

フランス文学に親しむ

フランス文学

哲学

M. Olivier Birmann
M. Olivier Birmann

M. Louis-René Béziers

M. Romaric Jannel

コモダル

コモダル

＊4月18日、25日、6月6日、13日、20日　全5回

＊5月21日、28日、6月4日、11日、18日　全5回

KYOTO

15時間 ¥30,750

KYOTO

FRANÇAIS PROFESSIONNEL
ビジネスフランス語

C1/C2 準マスター/ マスター

B1/B2 中級/上級

SUPÉRIEUR

INTERMÉDIAIRE / AVANCÉ

土

木

11:45-13:15

13:30-15:30

15時間

10時間

¥31,500

¥21,000

フランス語で再発見する日本文化

おもてなし関西

M. Romaric Roynette

M. Marc Petit

エクスポゼとディスカッションにより、日本についての知識を深め、口頭と筆記表現力を高めます。
通訳ガイドの方にお勧めです。毎学期、文化スポットへ出かけ実地授業を行います。

深い知識や分かりやすい説明、海外目線での見方など、様 に々対応できるガイド力を身につけます。
3回に一度、実際に現地に出かけ学んだことを実地練習します。

● フランス語で再発見する日本文化    Découverte de la culture japonaise

● おもてなし関西   Trésors touristiques du Kansai

KYOTO

KYOTO

観光業（ガイド、ホテル、レストラン）等、特定の専門分野において必要とされる
フランス語の習得をめざす授業です。想定される様々な場面において、
同僚やクライアント、消費者と不自由なくコミュニケーションが取れるようになります。

グループレッスン　対象レベル：B1～C2
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CERTIFICATIONS ET EXAMENS / PRÉPARATION AUX EXAMENS
資格試験・試験対策
関西日仏学館では、フランス語資格試験を複数実施しています。

なぜ DELF DALF を 受験するのですか？

● フランス国民教育省から発行されるディプロムは、国際的に認知されています。
● B2 レベル以上のディプロムは、フランスの一部の大学への入学資格として認められています。
● レベルに応じて、希望する試験に出願できます。
● 4つの能力（聴解・読解・文書作成・口頭表現）が総合的かつ正確に評価されます。
● ディプロムは生涯有効です。

試験日
4月 17日（金）
5月22日（金）

なぜ TCF を 受験するのですか？

● 効率的かつ確実なテストで、素早く試験結果を得ることができます。
● フランス国民教育省から発行される成績証明書は、
     国際的に認知されています。
● 成績証明書は 2年間有効です。
● 試験準備は必要ありません。
● 何度でも受験できますが、次の試験まで20日以上空けなければなりません。

● 2026年度 TCF試験   TEST DE CONNAISSANCE DU FRANCAIS

Mme Adeline Decaux
M. Romain Chaulet

DELF-DALF試験対策講座 PRÉPARATION AUX EXAMENS  DELF-DALF

DELF B1  試験対策クラス
DELF B2 試験対策クラス

土
土

20時間 ¥42,000

● 2026年 DELF Junior  ジュニア春季試験 ● 2026年 DELF DALF  Tout public  6月期試験
出願受付：2026年2月13日（金）～3月21日（土） 出願受付：2026年2月13日（金）～4月25日（土）

筆記 筆記5月 17日（日）
A1, A2, B1, B2

6月 13日（土）
A1, B1, C1
A1, B1, C1

13:00-15:30
16:00-18:30

必須試験時間 出願締切日
3月 10日（火）
4月9日（木）

DELF-DALFは、フランス国民教育省によって認められた唯一の公式なフランス語資格試験で、留学や海外でのビジネスの際
に大変有利な資格となります。認定を受けた試験官・採点官である教師のもと、効果的な演習により4つのスキルが問われる
試験の対策と、上達のために欠かせない方法論を習得することができ、DELF-DALF試験の合格のチャンスを広げます。5月23日
（土）の筆記試験模擬テストの受験料も含まれます。4月11日～6月6日の間、全8回実施します。5月23日（土）の筆記試験模擬
テストの日は授業はありません。

グループレッスン　対象レベル：B1～B2

● DELF 試験模擬テスト   EPREUVES D'ENTRAÎNEMENT

DELF B1 DELF B2
試験日

5月23日（土）
試験日

5月23日（土）

試験日
5月29日（金）
5月30日（土）
5月29日（金）
5月30日（土）

試験日
5月20日（水）
5月21日（木）
5月20日（水）
5月21日（木）

出願締切日：5月2日（土)

17:00-19:10

出願締切日：5月2日（土)

12:50-15:45

申込締切日：5月16日（土） 申込締切日：5月23日（土）

聴解・読解試験はフランス FEI (France Education International)で採点、文書作成試験は、認定を受けた採点官が日本で採点します。

ONLINE

ONLINE

関西日仏学館（大阪・京都）で実施する模擬試験を受けて、DELF試験合格のチャンスを広げましょう！
［筆記試験］

［ 口頭表現試験］

¥5,000 ¥6,000

6月 14日（日）
A2, B2, C2

A2, B2

2025年より日仏学館では個別形式の口頭表現試験の模擬面接を実施しています。認定を受けた試験官が面接を行い、
直ちに採点を行うと共に学力向上のための適切なアドバイスを行います。

OSAKA

OSAKA

OSAKA

OSAKA

OSAKA

KYOTO

KYOTO

KYOTO

DELF B1 DELF B1

DELF B2 DELF B2

14:00 - 15:25
14:00 - 15:25

14:00 - 18:00の間で実施 14:00 - 18:00の間で実施
¥2,500 ¥2,500

¥3,000 ¥3,000

KYOTO

https://institutfrancais.jp/kansai/examens/
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Votre enfant est français mais ne parle pas ou très peu la langue, 
n'ayant pas au Japon l'opportunité de la pratiquer à l'école ou à 
la maison ?
Vous souhaitez lui donner la chance de s'exprimer en français 
tout en rencontrant d'autres enfants ? 
Votre emploi du temps ou celui de votre enfant ne vous 
permettent pas de vous déplacer à l’Institut français ? 
Vous résidez trop loin ?
Que diriez-vous de le lancer sur la voie du PELF, le "Pass enfant 
langue française" ?
Le PELF est un dispositif de cours collectifs en ligne, en effectifs 
réduits, spécifiquement conçus pour les enfants de nationalité 
française ou d'un pays francophone, qui résident au Japon et se 
trouvent éloignés de la langue française. 
4 parcours d'apprentissage sont proposés aux enfants de 6 à 11 
ans, à choisir en fonction de leur profil.

PASS ENFANT LANGUE FRANÇAISE (PELF) - ENFANTS 6-11 ANS
PELF 子どものためのフランス語パス  6歳～11歳対象

お子様はフランス人ですが、日本では学校やご家庭でフランス語を話す機会がほとんどないため、
フランス語が話せない、または少ししか話せない状態ですか？他のお子様と触れ合いながら、フランス語で
自分を表現する機会をつくってあげたいと思われませんか？
スケジュールのご都合や、遠くにお住まいなど、当館にお越しいただくことが難しいですか？
PELF（Pass enfant langue française　子どものためのフランス語パス）はいかがでしょうか！
PELFは、少人数制のオンライングループレッスンで、日本に在住するフランスまたは
フランス語圏の国籍を持つ、フランス語からは離れている子どもたちを対象にした特別なプログラムです。
6歳～11歳のお子様を対象に、４つのコースが用意されており、お子様のプロフィールに応じて選択できます。

4 PARCOURS    4つのコース PROFIL     プロフィール

Découverte
Votre enfant ne comprend et ne parle pas ou 

presque pas le français.

Expression orale Votre enfant comprend le français à l'oral mais s'exprime peu.

   Apprentissage de la lecture 
et de l'écriture    

Votre enfant comprend et s'exprime bien à l'oral 
mais ne sait pas ou très peu lire et écrire.

Pratique orale et écrite   
Votre enfant comprend et s'exprime bien à l'oral 

et un peu à l'écrit, mais a peu l'occasion de pratiquer.

TOUTES LES 
INFORMATIONS 

SUR LE PELF
 ICI  :
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A1.0 レベル

A1.1 レベル

A1 レベル

A1.2 - A2.1 レベル

6-8 ans
9-11 ans
6-8 ans
6-8 ans
9-11 ans

6-8 ans
9-11 ans
6-8 ans

Marine PATEGO
Bérénice JEANNE

Alexis EVIN

Bérénice JEANNE
Marine PATEGO

Alexis EVIN

Marine PATEGO
Chloé DU

Alexis EVIN

16:45 - 17:15
16:00 - 16:30
17:45 - 18:15
17:30 - 18:00
16:45 - 17:15

17:30 - 18:00
16:15 - 16:45
17:30 - 18:00

16:00 - 16:30
10:00 - 10:30
17:00 - 17:30
17:45 - 18:15
16:00 - 16:30

16:45 - 17:15
10:45 - 11:15
16:45 - 17:15

mercredi et samedi
mardi et vendredi

jeudi et samedi
mardi et vendredi

mardi et jeudi

mercredi et samedi
jeudi et samedi
mardi et samedi

mercredi 
samedi

jeudi et samedi
mercredi et samedi

jeudi et samedi

mercredi
samedi

mardi et vendredi

PASS ENFANT LANGUE FRANÇAISE (PELF) - ENFANTS 6-11 ANS

NOUVEAU

NOUVEAU

Découverte

Expression orale

Apprentissage 
de la lecture 
et de l'écriture

Pratique orale 
et écrite

thème 1

thème 3

thème 2

thème 2

thème 1

niveau 1

niveau 2

thème 1

Session trimestrielle - 10 heures de cours - ¥20,500

A1.1 レベル

A1.2レベル

A2.1 レベル

グループレッスン 対象レベル A1～A2 

国際的なコミュニケーションの主要言語であるフランス語を、幼少期から無理なく楽しく学ぶことで、
お子様の可能性を広げましょう！経験豊かな教師が指導するこの授業では、若年層のために作られた
教材に沿って、バラエティにとんだ楽しいアクティビティを通してフランス語に慣れ親しみ、生きたリスニング、
会話や読み書き、クラスメートや教師との交流を、創造を促すダイナミックな雰囲気の中で行います。

1章

1章

2章（2）
2章（2）

4章

Mme Chloé Du

Mme Chloé Du

Mme Bérénice Jeanne
Mme Bérénice Jeanne

Mme Mayu Davreux

12:30-14:00

14:00-15:30

10:45-12:15
11:15-12:45

12:15-13:15

15時間

15時間

10時間

¥30,750

¥30,750

¥29,500

KYOTO

OSAKA

Loustics 1

Loustics 2

Loustics 3

土

土

土
土

土

COURS JEUNES PUBLICS
キッズ・ジュニア
総合フランス語 - 6～12歳対象 FRANÇAIS GÉNÉRAL – ENFANTS 6-12 ANS

Passe-Passe 3-1 （読み書き強化）
Passe-Passe 3-1

OSAKA

OSAKA

9-11 ans
6-8 ans
9-11 ans

6-8 ans

9-11 ans

Chloé Du

Chloé Du

Bérénice JEANNE

15時間 ¥30,750

Bérénice JEANNE

6-8 ans




